Wentylator kolumnowy

Instrukcja obstugi

SENCOR

SFN 5040BL

Przed uzyciem urzadzenia prosimy zapoznac sie z instrukcja jego obstugi, nawet w przypadku, jesli
maja Panstwo doswiadczenie z uzytkowaniem urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia nalezy korzy-
stac wytacznie tak, jak zostato to opisane w niniejszej instrukgji. Instrukcje nalezy zachowac do wgladu.

Zalecamy zachowac oryginalny karton stuzgcy do transportu urzadzenia, materiaty pakunkowe, dowéd

sprzedazy i karte gwarancyjng minimalnie przez okres obowiazywania gwarancji. W razie transportu
urzadzenie nalezy zapakowac do oryginalnego pudetka, w ktérym byto dostarczone od producenta.
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ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

e Z niniejszego urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
o obnizonych zdolnosciach fizycznych
i umystowych lub niewielkim doswiadcze-
niu i wiedzy, oile jest nad nimi sprawowany
nadzér lub zostaty one pouczone
o korzystaniu z urzgdzenia w bezpieczny
sposob i zdajg sobie sprawe z ewentualne-
go niebezpieczenstwa. Dzieci nie powinny
sie bawic¢ urzgdzeniem.

e Dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia
i konserwacji realizowane] przez
uzytkownika bez nadzoru.
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ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA PRZYSZ£OSC

To urzadzenie nie jest przeznaczone dla oséb (facznie z dzie¢mi) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, psychicznych albo mentalnych oraz oséb o ograniczonej wiedzy i doswiadczeniu, jezeli
nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo nie zostang im podane instrukcje umozliwiajace bez-
pieczne korzystanie z tego urzadzenia elektrycznego przez osobe odpowiedzialng za ich bezpie-
czenstwo.

Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, ktéry zapewni, ze nie beda sie bawi¢ tym urzadzeniem.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sig, ze parametry techniczne po-
dane na etykiecie s zgodne z napieciem elektrycznym w gniazdku.

Aby nie przegrzac urzadzenia, nie zakrywaj go zadnymi przedmiotami.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych, biurach i podobnego ro-
dzaju pomieszczeniach.

Nie uzywaj urzadzenia w pomieszczeniach o wysokim stopniu zapylenia lub wilgotnosci, np. w
pralniach lub fazienkach, w pomieszczeniach, gdzie s3 magazynowane substancje chemiczne, w
srodowisku przemystowym lub na zewnatrz!

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ognia lub urzadzen bedacych zrédtem ciepta.

Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnych powierzchniach, np. na dywanie z gestym dtugim wto-
sem. Umieszczaj urzadzenie zawsze na rownej, suchej powierzchni.

Aby zapobiec ewentualnemu porazeniu pradem elektrycznym, nie zanurzaj zadnej czesci tego
urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw przez przednia kratke wywiewu powietrza ani przez tylng kratke
nawiewu powietrza. Mogfoby dojs¢ do zwarcia elektrycznego, pozaru lub uszkodzenia urzadzenia.
Urzadzenie nalezy zawsze wytgczy¢ i odtaczy¢ od gniazdka sieciowego, jezeli nie bedzie uzywany
oraz przed montazem, demontazem i czyszczeniem.

Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka sieciowego poprzez pocigganie za kabel sieciowy. Mogfoby
dojs¢ do uszkodzenia kabla sieciowego lub gniazdka. Przewdd z gniazdka odtacza sie ciagnac za
wtyczke przewodu sieciowego.

Uwazaj, aby przewdd nie zwieszat sie z brzegu stotu lub by nie dotykat do goragcej powierzchni.
Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka. Jesli kabel sie-
ciowy jest uszkodzony, powierz jego wymiane wyspecjalizowanemu serwisowi.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato uszkodzone lub zanurzone w wo-
dzie. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj urzadzenia sam ani w zadne
sposob go nie przerabiaj. Wszelkie naprawy i regulacje niniejszego urzadzenia nalezy powierzy¢
autoryzowanemu serwisowi. Otwierajac urzadzenie w okresie gwarancyjnym ryzykuje sie utrate
gwarangji.

Nie wystawiaj sie na dziafanie strumienia zimnego powietrza przez dtuzszy czas. Mogtoby to miec¢
negatywny wpltyw na twoje zdrowie.
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OPIS WENTYLATORA

@ Dotykowy panel sterowania @ Noga wentylatora

z wyswietlaczem LED Podstawa
® Korpus wentylatora ® Zintegrowana rekojes¢ i uchwyt zdalnego
® Przednia kratka wywiewu powietrza sterowania
@ Wentylator 1 Tylna kratka nawiewu powietrza
® Wentylator 2 @ Kabel sieciowy
® Wentylator 3
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OPIS ZDALNEGO STEROWANIA
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Przycisk ON/SPEED

Wiaczenie urzadzenia i ustawienie
szybkosci

Przycisk MODE/188

Ustawienie trybu pracy / wiaczenie lub
wytaczenie wentylatora 1

Przycisk TIMER/388

Ustawienie timera wyfaczania / wtaczenie
lub wytaczenie wentylatora 3

Przycisk OFF

Wylaczenie urzadzenia

®

@®

Przycisk SWING/288

Ustawienie automatycznej oscylacji

lub obracania korpusu wentylatora

w okreslonym kierunku / wigczenie lub
wytaczenie wentylatora 2

Przycisk SHIFT

Przetaczenie na tryb obstugi
poszczegdlnych wentylatorow
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OPIS PANELU STEROWANIA | WYSWIETLACZA

C
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MODE SWING TIMER SHIFT

ON/SPEED

OFF
38

i ol o

o e @

® ® ® © ®

@ Dotykowy czujnik ON/SPEED Dotykowy czujnik SHIFT
Wtaczanie urzadzenia i ustawianie pred- Przetgczanie na tryb obstugi poszczegol-
kosci jego pracy nych wentylatoréw
Dotykowy czujnik OFF Pokazywanie ustawionego czasu wyfacza-
Wytgczanie urzadzenia nia
® Dotykowy czujnik MODE/188 Wskaznik wtaczania wentylatora 1, 2, 3
Ustawienia trybu pracy / wtaczanie lub Symbol automatycznego obracania
wyfaczanie wentylatora 1 Odbiornik sygnatu
® Dotykowy czujnik SWING/288 Pokazywanie trybu pracy
Ustawienia automatycznego obracania Symbol wtaczania urzadzenia
lub przekrecenia korpusu wentylatora Pokazywanie predkosci pracy wentylatora
w odpowiednim kierunku / wtaczanie lub
wyfaczanie wentylatora 2
® Dotykowy czujnik TIMER/388
Ustawienia timera wytgczania / wtgczanie
lub wytaczanie wentylatora 3

@

®

GISISISICIONNS)
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MONTAZ WENTYLATORA

W16z noge wentylatora do otworu w kwadratowej podstawie. Nal6z na noge wentylatora nakretke,
a nastepnie dokrec ja w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Nakretka musi by¢ doktadnie
dokrecona, aby nie doszto do upadku wentylatora podczas jego pracy.

D
[ r—— @
D—@
® Noga wentylatora ® Nakretka
® Podstawa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

e Wyjmij urzadzenie i jego wyposazenie z materiatu opakowaniowego.

e Zmontuj wentylator zgodnie z instrukcja podana w rozdziale Montaz wentylatora.

e Wysun z pilota zdalnego sterowania zasobnik na baterie. Wt6z do zasobnika jedna baterie 3V typu
CR2032 zgodnie z biegunowosciag zaznaczona na tylnej stronie pilota zdalnego sterowania. Wsun
zasobnik z powrotem do pilota zdalnego sterowania.

Uwaga: Nie wkiadaj baterii do pilota zdalnego sterowania, jesli nie bedziesz z niego korzystac
przez diuzszy czas.

e Podtacz wentylator do gniazdka zasilajacego. Podtaczenie do sprawnego gniazdka sieciowego zo-
stanie potwierdzone sygnatem dzwigkowym.
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OBSLUGA WENTYLATORA

2.2

2.3

2.4

3.2

Wiaczanie i ustawianie predkosci pracy wentylatora

Aby wiaczy¢ urzadzenie, dotknij czujnika ON/SPEED. Na wyswietlaczu zacznie $wieci¢ symbol
ktéry bedzie aktywny przez caly czas eksploatacji wentylatora.

Przy pierwszym uruchomieniu wentylator bedzie pracowac z niska predkoscig (LOW) i w trybie NOR-
MAL (standardowy). Beda dziata¢ wszystkie trzy wentylatory. Automatyczne obracanie bedzie wyta-
czone, a timer wyfaczania nie bedzie ustawiony.

Przy kolejnym uruchomieniu wentylatora dojdzie do odnowienia ostatnich ustawien. Nie dotyczy
to timera wyfaczenia i trybu SLEEP.

Podczas pracy wentylatora wyreguluj za pomoca czujnika ON/SPEED predkos¢ jego pracy wybie-
rajac sposréd trzech pozioméw LOW—MID—HI (niski—s$redni—wysoki). Odpowiednia informacja
pokaze sie na wyswietlaczu.

Wybér trybu pracy

Czujnik MODE stuzy do wyboru trybu pracy z menu NORMAL—-NATURAL—SLEEP
(standardowy—naturalny—spanie).

Jesli wybierzesz tryb NORMAL (standardowy), na wyswietlaczu nie pokaze sie informacja NATURAL
ani SLEEP. Predkos¢ pracy wentylatora jest stata. Uwaga: W trybie NORMAL mozna w dowolnym
momencie zmieni¢ ustawienia predkosci pracy wentylatora - por. rozdziat Wiaczenie i ustawianie
predkosci pracy wentylatora.

Jesli zostat ustawiony tryb NATURAL (naturalny), na wyswietlaczu pojawi sie informacja NATURAL.
Predkos¢ pracy wentylatora jest ustawiana automatycznie. Wysoka, srednia i niska predkos¢ beda
sie zmienia¢ w krétkich odstepach czasowych.

Jesli zostat ustawiony tryb SLEEP (spanie), na wyswietlaczu pojawi sie informacja SLEEP. Predkos¢
pracy wentylatora jest ustawiana automatycznie. Wysoka, srednia i niska predkos¢ beda sie zmie-
nia¢ w krétkich odstepach czasowych. Po 30 minutach pracy predkos¢ sie obnizy i bedzie sie zmie-
niac srednia, niska predkos¢ i zatrzymanie pracy. Po kolejnych 30 minutach predko$¢ pracy wenty-
latora zostanie ponownie obnizona i bedzie sie zmienia¢ niska i nizsza predkos$¢ oraz zatrzymanie.

Ustawienia automatycznego obracania

Aby uruchomi¢ automatyczne obracanie, dotknij czujnika SWING. Jesli funkcja automatycznego
obracania jest aktywna, na wyswietlaczu zacznie swieci¢ symbol 9% a korpus wentylatora bedzie
sie obracac¢ pod katem 90°. Po ponownym dotknieciu czujnika SWING dojdzie do wytaczenia obro-
téw wentylatora.

Czujnik SWING stuzy réwniez do ustawienia wentylatora w odpowiednim kierunku bez koniecz-
nosci poruszania nim.Uruchom za pomocg czujnika SWING funkcje automatycznego obracania.
Poczekaj, az wentylator przekreci sie w odpowiednim kierunku, a nastepnie wyfacz funkcje obra-
cania.

Nie nalezy nastawia¢ kierunku wydmuchu powietrza poprzez obracanie korpusu wentylatora w
stosunku do jego podstawy. Jesli nie odpowiada Ci kierunek wydmuchu powietrza, przytrzymaj
wentylator za uchwyt i obré¢ cate urzadzenie wraz z podstawa zgodnie z zyczeniem. Zadbaj o to,
aby nie doszto do splatania przewodu zasilajacego.

Ustawienia timera wyfgczania

Czujnik TIMER jest przeznaczony do ustawiania timera automatycznego wytaczania w zakresie
od 0,5 h do 7,5 h. Poprzez kazdorazowe dotkniecie czujnika TIMER przedtuzasz czas wyfaczania
0 0,5 h. Na wyswietlaczu pokaze sie nastawiony czas. Co 30 minut na wyswietlaczu aktualizuje sie
czas pozostajacy do automatycznego wyfaczenia. Po osiggnieciu ustawionego czasu dojdzie do
wylfaczenia wentylatora.
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5. Obstuga poszczegdlnych wentylatoréow

5.1 Za pomoca dotykowego czujnika SHIFT przetacz panel sterowania na tryb wiaczenia lub wytacze-
nia poszczegolnych wentylatoréw. Po dotknieciu czujnika SHIFT na wyswietlaczu zaczna pulsowac
informacje FAN1, FAN2 i FAN3 (wentylator 1, wentylator 2 i wentylator 3) lub tylko jedna z nich w
zaleznosci od tego, ktéry wentylator aktualnie pracuje.

5.2 Za pomoca dotykowego czujnika MODE/18® (tryb/wentylator 1) wiaczasz i wytaczasz wentylator 1.
Odpowiednia informacja zacznie swieci¢ na wyswietlaczu lub zgasnie. Czujniki SWING/288 (obraca-
nie/wentylator 2) i TIMER/388 (timer/wentylator 3) stuzg do obstugi wentylatoréw 2 i 3.

5.3 Jesli dotkniesz czujnika SHIFT i nie dokonasz zadnego wyboru w ciggu 5 sekund, wyswietlacz po-
wréci automatycznie do pierwotnego trybu.

5.4 Jesli wytaczysz wszystkie trzy wentylatory, dojdzie do catkowitego wytaczenia urzadzenia.

6. Wyfaczanie
Czujnik dotykowy OFF stuzy do wytaczenia urzadzenia. Po wytaczeniu urzadzenie bedzie sie znaj-
dowato w trybie czuwania i bedzie je mozna w dowolnym momencie wiaczy¢ za pomoca czujnika
dotykowego ON/SPEED.

7. Zastosowanie zdalnego sterowania
Funkcje przyciskéw na pilocie zdalnego sterowania sg zgodne z funkcjami czujnikow dotykowych
panelu sterowania. Jesli chcesz skorzystac z pilota zdalnego sterowania, skieruj go mniej wiecej na
poziom panelu sterujacego. Maksymalny zasieg sygnatu zdalnego sterowania wynosi 6 m. Uwaga:
Jesli pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a panelem sterowania znajduja sie przeszkody, moze
nie dojs¢ do transmisji sygnatu.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

®  Przed czyszczeniem wentylator nalezy wyfaczyc i odfaczyc kabel sieciowy od gniazdka zasilajgcego.

e Powierzchnie wentylatora nalezy wytrzec czystg, suchg sciereczka. Do czyszczenia nie nalezy uzy-
wac srodkéw powodujacych Scieranie, benzyny i rozpuszczalnikow.

e Jedli nie bedziesz uzywac wentylatora przez dtuzszy czas, przechowuj go w czystym i suchym miej-
scu lub zdemontuj go i wtéz ponownie do pudetka.

DANE TECHNICZNE

Napiecie NOMINAINE . . ... . 220-240 V ~
Czestotliwosé nominalna. . ... .. o 50 Hz
Nominalna MoC .. ... e 90 W
Klasa ochrony (ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym) . ......... ... . oot ]
GHOSNOSE . o o 58,8 dB(A)
Maksymalny przeptyw wentylatora . . ... ... 22,93 m3/min.
Wartos¢ eksploatacyjna . . . .. .ot 0,29 (m3/min.)/W
Maksymalna predkos¢ przeptywu powietrza . ... 3,7 m/s
Norma do pomiaru wartosci eksploatacyjnej .. .................. (EU) No 206/2012 + (EU) 2016/2282

IEC 60879:1986/COR1:1992
EN 50564:2011

EN 60704-1:2010+A11:2012
EN 60704-2-7:2020

Kontakt do udzielenia kolejnych informacji....................... FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621,
251 01 Ri¢any, Czech Republic

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu tego urzadzenia wynosi58,8 dB(A),co stanowi poziom A mocy
akustycznej w porownaniu z referencyjnag moca akustyczng 1 pWw.
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Wyjasnienie terminéw technicznych

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym

Klasa Il - Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca podwdjnej lub
wzmocnionej izolagji.

Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty material opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania od-
padu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH BATERII

Baterie zawierajg substancje szkodliwe dla srodowiska naturalnego. Z tego wzgledu nie powinny
by¢ wyrzucane razem ze zwyklym odpadem domowym. Baterie nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu zbiorczego, zapewniajgcego ich ekologiczng likwidacje. Kontakt do najblizszego punktu

zbiorczego mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub u sprzedawcy.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych
wyroboéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym od-
padem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu
tych wyrobow nalezy przekazac je do wyznaczonych skfadnic odpaddw. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwré-

I cic tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego
produktu. Witasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowac cenne Zrédta surow-
cdw naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadéw.
Szczegotowych informacji udzielg Paristwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice od-
padow. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zostac natozo-
ne kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzy-
skanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobow w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowiazuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrdb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwi-
dacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

C € Ten wyrdb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.
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